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Grecia helenistica

Ambito: epigramas, matrimonio, virginidad

Fuente (en lengua original fuentes escritas:
griega, latin):

00 yapov, aAN’ Atdav érmvupdidlov KAeapiota
6€€ato, mapBeviag aupata Auopéva. ApTL yap
goméplol vopdag Emi SikAiowv Gxeuv Awtol kal
BoAauwv émiatayelvto Bupal. A®oL &
OAOAUYHOV AvEKpayov, €k & Upévalog olyabelg
yoepov pBéyua pebapuooaro. At & altal kal
déyyoc €dadolyouv mepl maot® medkol Kal
dOéva vépBev Edalvov dSov.

(Edicion bilinglie de Pierre Waltz, Anthologie
grecque, Tome IV, Anthologie Palatine.
Epigrammes 1-363, Livre VIl 'y A.-M.
Desrousseaux et al., Tome V. Anthologie
Palatine, Livre VII, Epigrammes 364-748, Les
Belles Lettres, Paris, 2002).

Traduccioén:

No hubo boda, mas fiesta de nupcias con Hades
el dia en que solté Clearista su virginal cintura.
Por la tarde en el atrio sonaban las flautas de
loto y las puertas del tdlamo se llenaban de
ruido; mas al alba gritaron su luto, callése
Himeneo y en cancidn lastimera se trocaron sus
sones. Las mismas antorchas que al lecho su
llama prestaban mostraron el camino de abajo
a la muerta.

(AP. 7.182=Fernandez Galiano 898. Traduccion
espafiola de Manuel Fernandez Galiano,
Antologia Palatina. Epigramas helenisticos,
Editorial Gredos, 1978)

Actividad didactica (si es el caso):

Observamos en estos epigramas funerarios
dedicados a jévenes virgenes, el protagonismo
del motivo de las bodas a través de referencias
a las fiestas de las nupcias; los cantos; las
antorchas; el himeneo; el tdlamo nupcial (en un
caso de color azafran, maotodcg); el rapto; el
cinturén de las virgenes; o el suicidio ante Ila
violacion. La muerte para las mopBévol es
presentada como una boda con Hades y
muestra, de este modo, la relevancia del
matrimonio en la vida de las mujeres griegas,
asi como la definicion de la virginidad griega
desde una perspectiva mas social que fisica.




